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PERIBOARD-836

Wired & Wireless Mini Membrane Backlit Keyboard
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Product lllustration

Keyboard Indicators

Bluetooth Channel 1/2/3 | -Charging: Green LED on | Low Battery Indicator:

-Channel Select: -Fully charged: LED off Red LED flashes
Blue LED flashes once

-Pairing:
Blue LED flashes
continuously
-Connected:
Blue LED double flashes
continuously Caps Lock on: Wired or 2.4GHz Channel:
Green LED on Green LED double
flashes continuously

129mm




How do you charge PERIBOARD-836?
Connect the cable to a computer USB port for charging.
Warning: Do not use mobile phone chargers for high-current charging to avoid damaging the battery.
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*The power delivered by the charger shall be between min 0.6 Watts required by the radio equipment, and

max 1.75 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

How do you connect PERIBOARD-836?

Wired connection

+

***Green LED double flashes continuously
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***Green LED double flashes continuously




Windows Bluetooth

n Start -> Settings -> Devices -> Bluetooth & other devices Please choose one Bluetooth channel

Devicel Device2 Device 3
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3 seconds ***Blue LED flashes continuously

Mouse, keyboard, & pen

e

***The connection is successful
when the blue LED
double flashes continuously.
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If there’s no PB-836-1/PB-836-2/PB-836-3 on the list, please press Fn + z/X/C again for 3 seconds.
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If the Bluetooth pairing fails, please remove PB-836-1/2/3 from the list of paired devices and redo it from Step-1.
Wenn die Bluetoothkopplung scheitert, entfernen Sie bitte PB-836-1/2/3 aus der Liste der gekoppelten Gerate und
wiederholen Sie den Kopplungsprozess ab Schritt 1.

Si el emparejamiento de Bluetooth falla, elimine el PB-836-1/2/3 de la lista de dispositivos emparejados e inicie
nuevamente desde el Paso 1.

Si le jumelage Bluetooth échoue, veuillez supprimer le PB-836-1/2/3 de la liste d’appareils jumelés de votre appareil et
recommencez a |'étape 1

Se la sincronizzazione Bluetooth non fosse andata a buon fine, rimuovere PB-836-1/2/3 dall'elenco dei dispositivi
associati e ripetere il processo dal Punto 1.
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macOS Bluetooth

n Apple Menu -> System Preferences -> Bluetooth Please choose one Bluetooth channel

(X < it Bluets Devicel Device2 Device 3

N | SEEETE

Now discoverable as BT1
" o
P |

3 seconds ***Blue LED flashes continuously

Please click on PB-836-1/PB-836-2/PB-836-3

* (@ PB-836-1

***The connection is successful
when the blue LED
* o = double flashes continuously.
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BT1 = Bluetooth Device 1

(! Ny

+ = Bluetooth Device 2
(! Ny
(! N

= Bluetooth Device 3

***Blue LED flashes once




How do you switch between Android, Windows and macOS?

Android: Windows: macO0S:
e F .J P .:
FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2:
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.



English (US/UK)

Caution
¢ The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage, or personal
injury incurred by:
» Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner
» Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair
» Malfunction or damage caused by external influence such as falling
Malfunction or damage is caused by fire, salt, gas, earthquake, lightning, wind, water, or other natural
calamities, or abnormal voltage
Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products
» Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty, and hazardous environment
* You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer GmbH could
void your authority to operate the equipment.
¢ All brand names, trademarks, and logos are the properties of their respective owners.
Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to the user. Perixx
recommends users avoid excessive use of this or any keyboard and mouse.

v
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Important Safety Instructions:

¢ Avoid dropping

¢ Do not disassemble

¢ This product is suitable for moderate climates only

¢ The maximum ambient temperature during use of this product must not exceed 40 degree
¢ Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product

e Only use a dry cloth or brush to clean this product

Perixx offers a one-year limited warranty with an optional one-year extension.

CE Caution

hereby declares that this Product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the internet address:
https://perixx.com/pages/download-user-manual

This product is intended for sale and application in a business environment.

RED Article 10 2-This product can be used across EU member states

RED Article 10 10-The product is class 1 product, No restrictions

Ensure that the product has undergone SAR testing at the appropriate distance and complies with the requirements of
EN 62479:2010.

Frequency Range: 2402-2480MHz

Max.RF Output Power: +4 dBm (EIRP)



English (US/UK)

Specification

Interface USB 2.0/2.4GHz/BT 5.2 | Number of keys 84 keys (US layout)/85 keys (EU layout)
Size 318*129*43mm Type of keyboard Membrane

Weight 60710 g Actuation distance 3.5+0.2mm

Input Current 5V/350mA Total travel distance 6.0+ 0.2 mm

Material ABS Durability 50 million keypresses

Operating System Win 8/macOS 10.10 Operating Temperature -5°C ~ 40°C

Requirements /Android 4.3 or later Storage Temperature -10°C ~ 50°C
Sleep mode

Sleep mode Deep sleep mode Backlight sleep mode
Y/N Wireless Mode: Yes, Wireless Mode: Yes,

after 1 minutes
Wired Mode: No

after 10 minutes
Wired Mode: No

Wireless Mode: Yes,
after 1 minutes
Wired Mode: No

How to wake up the keyboard

Click

Click

Click

Power and Battery

Battery Type | USB 2.0 rechargeable Li-ion(2000mAh) battery Charging Current < 350mA
. . ical .
Battery Life Backl,ght On: Up to 10 days of typllca deV{ce usage Charging Time 4.5 hours
Backlight Off: Up to 25 days of typical device usage




English (US/UK)

Multimedia keys

+ Cut + z Play/Pause
+ F Copy + Next Track
Paste Mute

-+
-+

Language Preferences Volume down
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Search Volume up

F12
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Previous Track Lock Screen
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Backlight Adjustment

o [y

Backlit (on/off)

)

Decrease the brightness
of the keyboard
(100%-75%-50%-25%)

]+ (]

Switch Colors (Red -
Green—>Blue ->Purple
—Yellow = Turquoise—>
White—>Rainbow)

M

Increase the backlight
speed(Low/Medium/
High/Ultra-fast)

GINH

Increase the brightness
of the keyboard
(25%-50%-75%-100%)

GINS

Decrease the backlight
speed(Ultra-fast/High/
Medium/Low)

’
Backlight Modes “

***please press “Fn+Enter” to change backlight modes***

Modes Brightness | Speed Description
1 Breathing 4 levels 4 levels Rhythmically fades in and out.
2 Always On 4 levels 4 levels Full static illumination.
3 Neon Gradient 4 levels 4 levels Cycles through multicolor spectrum.
4 Flowing Wave 4 levels 4 levels Horizontal flowing color wave.
5 One-Way Trail 4 levels 4 levels Light trail moves in one direction.
6 Back & Forth Trail | 4 levels 4 levels Sequentially fills, then reverses.
7 Two-Way Trail 4 levels 4 levels Dual trails move back and forth.
8 Strobe Flash 4 levels 4 levels Rapid alternating flashes.
9 Rainbow Neon 4 levels 4 levels Horizontal multicolor flow.
10 | starlight 4 levels 4levels | Random keys light up and fade.




Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:

e Der Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte, Schaden oder
mogliche Verletzungen verursacht durch:

Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verdndern

» Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

» Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

» Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer Gewalt

» Andere mit der Tastatur verbundene Gerate

» Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefdhrliche Umgebung

v

o Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an den Geriten, welche von
Perixx Computer GmbH nicht ausdricklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme
des Gerdtes aulRer Kraft setzen konnte.

¢ Alle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum der Firma Perixx Computer GmbH.

Die UbermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fihren. Perixx empfiehlt
Benutzern den UbermaRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lassen Sie das Gerét nicht fallen

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander

Das Gerat ist fur moderates Klima zur privaten Benutzung konzipiert

Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung dieses Produktes darf 40 Grad nicht
Uberschreiten

Offene Flammenquellen wie Kerzen diirfen nicht auf dieses Produkt gestellt werden.

Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder eine weiche Birste.

Perixx bietet 1 Jahr beschrankte Garantie, ein weiteres Jahr kann optional verlangert werden. Dies
beeintrachtigt nicht die gesetzliche Gewahrleistung.



Deutsch (DE)

Technische Daten

Schnittstelle
Abmessungen
Gewicht
Eingangsstrom
Material
Betriebssystem

USB 2.0/2.4GHz/BT 5.2
318%129*43mm
607+10 g

5V/350mA

ABS

Win 8/mac0S 10.10
/Android 4.3 oder héher

84 Tasten(US layout)/85 Tasten(EU layout)

50 Millionen Tastenanschlage

Tastenanzahl

Tastentyp Membran
Tastendrucksignal 3.5+0.2 mm
Gesamter Tastenhub 6.0+£0.2 mm
Lebensdauer

Betriebstemperatur -5°C ~ 40°C
Lagertemperatur -10°C ~ 50°C

Schlafmodus

Schlafmodus

Tiefschlafmodus

Beleuchtungsschlafmodus

Kabelloser Modus: Ja,

Kabelloser Modus: Ja,

Kabelloser Modus: Ja,

Ja/Nein nach 1 Minuten nach 10 Minuten nach 1 Minuten
Kabelgebundener Kabelgebundener Kabelgebundener
Modus: Nein Modus: Nein Modus: Nein
Wie wird Tastaturaufgeweckt | Auswahlen Auswdhlen Auswdhlen
Stromversorgung und Batterie
Uber USB 2.0 wiederaufladbarer Lithium-ion-Akku
e Ladestrom | <350mA
Batterie-Typ (2000mAh)
Batterielaufzeit Backlight An: Bis zu 10 Tagen bei typischer Geratenutzung Ladezeit 4.5 Stunden
Backlight Aus: Bis zu 25 Tagen bei typischer Gerdtenutzung




Deutsch (DE)

Multimedia-Tasten

F1 F7

+
+

Ausschneiden Abspielen/Pause

+
+

Kopieren Nachstes Lied
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& Einflgen Stumm

® Spracheinstellungen Lautstdrke verringern
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Anpassung der Hintergrundbeleuchtung

+

Hintergrundbeleuchtung
(Ein/Aus)

G

Verringern der
Tastaturbeleuchtung
(100%-75%-50%-25%)

() + (L]

Farbe wechseln (Rot>
Grin—>Blau->Lila >
Gelb->Turkis ->Weill -
Regenbogen)

o)+ 2]

Hintergrundbeleuchtungs
-Geschwindigkeit erhéhen
(Niedrig/Mittel/Hoch
/Ultraschnell)

GINH

Erhohen der
Tastaturbeleuchtung
(25%-50%-75%-100%)

)+ (2]

Hintergrundbeleuchtungs
-Geschwindigkeit
verringern (Ultraschnell
/Hoch/Mittel/Niedrig)

Beleuchtungsmodi “

-

***Bijtte driicken Sie ,Fn + Enter”, um den

Beleuchtungsmodus zu dndern***

Modus Helligkeit Geschw. |Beschreibung
1 Atmend 4 Stufen 4 Stufen | Rhythmisches Ein- und Ausblenden.
2 Dauerlicht 4 Stufen 4 Stufen | Konstante Vollbeleuchtung.
3 Neon-Verlauf 4 Stufen 4 Stufen | Durchlduft das mehrfarbige Spektrum.
4 FlieRende Welle 4 Stufen 4 Stufen | Horizontale, flieRende Farbwelle.
5 Einseitige Spur 4 Stufen 4 Stufen | Lichtspur bewegt sich in eine Richtung.
6 Hin- und Riickspur | 4 Stufen 4 Stufen | Fillt sich sequenziell und kehrt dann um.
7 Zweiseitige Spur | 4 Stufen 4 Stufen | Zwei Lichtspuren bewegen sich hin und her.
8 Stroboskop 4 Stufen 4 Stufen | Schnelles, abwechselndes Blitzen.
9 Regenbogen-Neon | 4 Stufen 4 Stufen | Horizontaler, mehrfarbiger Lichtfluss.
10 | Sternenhimmel 4 Stufen 4 Stufen | Zuféllige Tasten leuchten auf und verblassen.




Espafiol (ES)

Tenga en cuenta:

* El fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafio o perjuicio causado
por:

intentos de desarmar o modificar el producto de cualquier forma

apropiacion indebida o reparaciones realizadas por el usuario

acontecimientos externos como caidas o golpes

fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otro acontecimiento externo

otros dispositivos conectados al teclado

temperaturas altas o un ambiente himedo, polvoriento o peligroso

v

v

v
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Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados
expresamente por Perixx Computer GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.
* Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx.

El uso excesivo a largo plazo de cualquier teclado y el ratén puede causar lesiones. Perixx recomienda evitar
el uso excesivo de cualquier teclado y ratén.

Indicaciones importantes de seguridad

o Evite las caidas

* No desmonte el producto

* Este producto es apto solo en climas moderados

* Latemperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los 40 grados
* No exponer el producto a fuentes de llama, como velas

* Solo utilice un pafio o cepillo seco para limpiar el producto

Perixx ofrece una garantia limitada de un afio y la posibilidad de prolongarla por un afio adicional



Espafiol (ES)

Caracteristicas

Interfaz USB 2.0/2.4GHz/BT 5.2 | Numero de teclas 84 teclas (Configuracion US)

Tamafio 318*%129*43mm 85 teclas (Configuracién EU)

Peso 607+10 ¢ Tipo de tecla Membrana

Corriente de entrada 5V/350mA Distancia de actuacion 3.5+0.2mm

Material ABS Recon"l,do total 6.0 i‘O‘Z mm .
Duracion 50 millones de pulsaciones

Sistema operativo
requerido

Win 8/mac0S 10.10
/Android 4.3 o posterior

Temperatura de funcionamiento -5°C ~ 40°C
Temperatura de almacenamiento -10°C ~ 50°C

Modo reposo

Modo reposo

Modo suspension

Modo suspensin de la retroiluminacion

Modo inaldmbrico:

Modo inaldmbrico: Modo inaldmbrico:

Si/No Si, después de 1 minutos | Si, después de 10 minutos| Si, después de 1 minutos
Modo con cable: No Modo con cable: No Modo con cable: No
Cémo activar el teclado | Clic Clic Clic

Bateria y alimentacion

Tipo de bateria

Bateria de iones de litio recargable USB 2.0

(2000mAh)

Corriente de carga | <350mA

Duracidn de la
bateria

Retroiluminacién ENCENDIDA:

Hasta 10 dias de uso tipico

Retroiluminacién APAGADA:

Hasta 25 dias de uso tipico

Tiempo de carga 4,5 horas




Espafiol (ES)
Teclas Multimedia

+ T Cortar + Reproducir/Pausa
F2 .
+ e Copiar + Pista siguiente
F3
Pegar + Silenciar

+
-
IN

Preferencias de idioma

+

Bajar volumen

Buscar

+

F11

Subir volumen

+
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Pista anterior
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Bloquear pantalla
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Ajuste de retroiluminacion

Encender/Apagar

Disminuir brillo
(100%-75%-50%-25%)

Cambiar colores (Rojo
->Verde>Azul>
Morado—>Amarillo>
Turquesa->Blanco—>
Arcoiris)

Aumentar velocidad

Aumentar brillo
(25%-50%-75%-100%)

Disminuir velocidad

+ m ***presione "Fn+Enter" para cambiar de modo.***

Modos de Retroiluminacién

I

Modo Brillo Velocidad | Descripcion
1 Respiracion 4 niveles | 4 niveles | Se desvanece ritmicamente.
2 Siempre encendido 4 niveles | 4 niveles | Iluminacién estética total.
3 Degradado Nedn 4 niveles | 4 niveles | Ciclo de espectro multicolor.
4 Onda fluida 4 niveles | 4 niveles | Onda de color fluida horizontal.
5 Rastro unidireccional | 4 niveles | 4 niveles | El rastro se mueve en una direccién.
6 Rastro de ida y vuelta | 4 niveles | 4 niveles | Se llena secuencialmente y luego retrocede.
7 Rastro doble 4 niveles | 4 niveles | Dos rastros se mueven de lado a lado.
8 Estroboscopico 4 niveles | 4 niveles | Parpadeos rapidos alternos.
9 Nedn Arcoiris 4 niveles | 4 niveles | Flujo multicolor horizontal.
10 | Luz de estrellas 4 niveles | 4 niveles | Teclas aleatorias se iluminan y se apagan.




Frangais (FR)

Avertissement

Le fabricant et les revendeurs ne sont pas responsables des défaillances techniques, des dommages ou des

blessures occasionnées par:

» Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelques manieres

» Dysfonctionnements ou dommages a cause d’une mauvaise utilisation, modification incorrecte ou
réparation.

» Dysfonctionnements ou dommages causés par la chute apres |'achat.

» Dysfonctionnements ou dommages causés par : un incendie, le sel, le gaz, un tremblement de terre, la
foudre, le vent, I'eau, ou d'autres catastrophes naturelles, ou d'une pression anormale.

» Dysfonctionnements ou dommages causés par d'autres appareils connectés au clavier.

» Dysfonctionnements ou dommages causés par une température élevée, un environnement humide, gras,
poussiéreux ou dangereux

Vous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément approuvés par le

responsable tiers pour la conformité pourraient annuler votre autorité quant a utiliser cet appareil.

Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: L'utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait causer des blessures
a l'utilisateur. Perixx recommande aux utilisateurs d'éviter I'utilisation excessive de clavier et de souris.

Instructions importantes de sécurité

Ne pas faire tomber

Ne pas démonter

Ce produit est adapté uniquement aux climats modérés

La température ambiante maximale pendant |'utilisation de ce produit ne doit pas dépasser 40 degrés
Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flame, notamment des bougies

Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse

Perixx offre une garantie limitée d’un an avec une extension optionnelle d'un an.



Frangais (FR)

Spécifications techniques

Interface USB 2.0/2.4GHz/BT 5.2
Taille 318*129*43mm

Poids 607+10 g

Courant d’entrée  5V/350mA

Matériel ABS

Exigence du Win 8/mac0S 10.10
systeme /Android 4.3

d'exploitation ou version ultérieure

Nombre de touches

Type de Touches
Distance d’activation
Distance de course totale
Durabilité

La température de fonctionnement

La température de stockage

84 Touches (Disposition US)
85 Touches (Disposition EU)
Membrane

3.5+£0.2mm

6.0+0.2 mm

50 millions de frappes
-5°C~40°C

-10°C~50°C

Mode veille
d il d . Modo suspension
Mode veille Modo suspension de la retroiluminacion
Mode sans fil : Oui, Mode sans fil : Oui, Mode sans fil : Oui,
Oui/Non aprés 1 min aprés 10 min aprés 1 min

Mode filaire : Non

Mode filaire : Non

Mode filaire : Non

Comment activer e clavier| click

click

click

Alimentation et batterie

Rétroéclairage OFF :

Jusqu'a 25 jours d'utilisation typique

Type de batterie | Batterie Li-ion rechargeable USB 2.0 (2000mAh) Courant de charge | < 350mA
Vaut . Rétroéclairage ON :

autonomie Jusqu'a 10 jours d'utilisation typique
de la batterie Temps de charge 4,5 heures




Frangais (FR)
Touches Multimédia

F1
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+ Couper + Lecture/Pause
%
F2

+ S Copier + Piste suivante
F3

+ Coller + Muet

Préférences linguistiques

4

Diminuer le volume
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Rechercher
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F11

Augmenter le volume
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Réglage du rétroéclairage

Diminuer la luminosité

Marche/Arrét (100%-75%-50%-25%)

Changer de couleur
(Rouge->Vert->Bleu—>
Violet->Jaune->Turquoise
—>Blanc—>Arc-en-ciel)

Augmenter la vitesse

Augmenter la luminosité

(25%-50%-75%-100%) Diminuer la vitesse

GIMEE

‘ k ***Appuyez sur “Fn+Enter” pour changer de mode***

Modes de rétroéclairage

Mode Luminosité | Vitesse Description
1 Respiration 4 niveaux | 4 niveaux | S'estompe de maniere rythmée.
2 Toujours allumé 4 niveaux | 4 niveaux | lllumination statique complete.
3 Dégradé Néon 4 niveaux | 4 niveaux | Cycle a travers le spectre multicolore.
4 Vague 4 niveaux | 4 niveaux | Vague de couleurs horizontale.
5 Trainée unique 4 niveaux | 4 niveaux | Lalumiére se déplace dans une direction.
6 Va-et-vient 4 niveaux | 4 niveaux | Se remplit en séquence, puis s'inverse.
7 Double trainée 4 niveaux | 4 niveaux | Deux trainées font un va-et-vient.
8 Stroboscope 4 niveaux | 4 niveaux | Clignotements rapides alternés.
9 Néon Arc-en-ciel | 4 niveaux | 4 niveaux | Flux multicolore horizontal.
10 Etoilé 4 niveaux | 4 niveaux | Des touches s'allument et s'éteignent au hasard.




Italiano (IT)

Attenzione
o |l produttore e i rivenditori non sono responsabili per eventuali malfunzionamenti tecnici, danni o lesioni
personali causati da:
» Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo
» Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.
» Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta
» Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o altre calamita
naturali, ovvero da voltaggio anomalo.
» Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.
» Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso, polveroso o
pericoloso.

* Sjavvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH potrebbero
annullare il vostro permesso di utilizzare I'apparecchiatura.
* Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

Nota: A lungo termine |'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni all'utente. Perixx
consiglia agli utenti di evitare I'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra tastiera o mouse.

Istruzioni importanti per la sicurezza

¢ Evita cadute

* Non smontare

* Questo prodotto é adatto solo per climi temperati

* Latemperatura di ambiente durante |'uso di questo prodotto non deve superare i 40 gradi
* Fonti di fiamme libere, come candele, non devono essere posizionate su questo prodotto
o Utilizzare solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto

Perixx offre una garanzia limitata di un anno con un'estensione opzionale di un anno.
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Specifiche
Interfaccia USB 2.0/ 2.4GHz / BT 5.2 | Numero di tasti 84 tasti (layout US) /
Dimensioni 318 ¥ 129 * 43 mm 85 tasti (layout EU)
Peso 607+10g Tipo di tastiera Membrana
Corrente in entrata 5V /350mA Raggio di azione 3.5+0.2mm
Materi?!e AB_S Corsa totale 6.0+ 0.2 mm
R'eqwsm del . Win 8/ Durata 50 milioni di pressioni sui tasti
sistema operativo mac0S 10.10/ . .
Android 4.3 o Temperatura di esercizio -5°C~40°C
versioni successive Temperatura di stoccaggio -10°C ~ 50°C

Modalita di risparmio

. . Modalita di risparmio Modalita di risparmio
Modalita di risparmio profondo con retroilluminazione
Modalita Wireless: Si, Modalita Wireless: Si, Modalita Wireless: Si,
Si/No dopo 1 min dopo 10 min dopo 1 min
Modalita Cablata: No Modalita Cablata: No Modalita Cablata: No
Come riattivare la tastiera | clicca clicca clicca

Batteria e alimentazione

Tipo di batteria | Batteria agli ioni di litio ricaricabile USB 2.0 (2000mAh) | Corrente di carica | < 350mA

Durata della Retroilluminazione ON: 3-5 giorni Tempo di carica

) i inazi o 4,5 ore
batteria Retroilluminazione OFF: 10-15 giorni
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Tasti Multimediali

+ F1 Taglia + Riproduci/Pausa
+ Copia + Brano successivo
+ Incolla + Disattiva audio

Preferenze lingua

+

Abbassa volume

Cerca

+

F11

Alza volume

+
23 a o X B3| | ®a |

+

m m m m m m
+

Brano precedente

m m m m m m
> 3 3 =) > =)

+

m a m a B mn

Blocca schermo

F F1 F5 F5 F9
% Q

2011 g F6 | | r6 F10) | fo
=] « )

F3 F7 F11

P F3 o || F F11
N F8 1 | rs F12) |
) Db -




Regolazione della retroilluminazione

Diminuisce la luminosita
(100%-75%-50%-25%)

+ | Backspace Retroilluminazione
(on/off) Fn |+

Cambia colore (Rosso—> s
Aumenta la velocita
| i ’
+ e 3glu Vo> e[n] | memedoiil
Ultra-rapida)

Bianco—>Arcobaleno)

Diminuisce la velocita

A Aumenta la luminosita f
Fn| + (Ultra-rapida/Alta/
* (25%-50%-75%-100%) Fnj+ Media/Bassa)

[Fn + ***premere "Fn+Enter" per cambiare modalita.***

Modalita retroilluminazione

Modalita Luminosita | Velocita Descrizione
1 Respiro 4 livelli 4 livelli Dissolvenza ritmica in entrata e uscita.
2 Sempre attivo 4 livelli 4 livelli Illuminazione statica completa.
3 Gradiente Neon 4 livelli 4 livelli Ciclo attraverso lo spettro multicolore.
4 | Onda fluida 4 livelli 4 livelli Onda di colore a scorrimento orizzontale.
5 Scia a senso unico 4 livelli 4 livelli La scia si muove in una sola direzione.
6 Scia avanti e indietro| 4 livelli 4 livelli Si riempie in sequenza e poi inverte.
7 Scia a due vie 4 livelli 4 livelli Doppia scia che si muove avanti e indietro.
8 Strobo 4 livelli 4 livelli Lampeggi rapidi alternati.
9 Neon Arcobaleno 4 livelli 4 livelli Flusso multicolore orizzontale.
10 | Luce stellare 4 livelli 4 livelli Tasti casuali si illuminano e si spengono.
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Perixx Computer GmbH
Heerdter Landstrasse 189e, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49 (0) 211-5694880 Fax: +49 (0) 211-56948822

C€

EU Declaration of Conformity

Manufacturer’s Name: Perixx Computer GmbH
Manufacturer’s Address: Heerdter Landstrasse 189e,

40549 Dusseldorf, Germany
Declares that the product:

Product Name: Wired & Wireless Mini Membrane
Backlit Keyboard
Model Name: PERIBOARD-836

The object of the declaration described above is in conformity with the following
EU harmonisation legislations:

RED 2014/53/EU Directive

and conforms to the following standards:
Keyboard EN 50663:2017
EN 62479:2010
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
Dongle ETSI EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)
EN 62479:2010
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
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Perixx Computer GmbH
Heerdter Landstrasse 189e, 40549 Dusseldorf, Germany
Tel: +49 (0) 211-5694880 Fax: +49 (0) 211-56948822

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer or representative.

Perixx Computer GmbH Perixx computer GmbH
. s ; Heerdter Landstrasse 1896
/HM- [ ) 40549 Dusseidorf
Germany
Tel.: +49-211-56 94 88-0

Allen Liang
Technical Director
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